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MITO E MITOLOGIA:
O CASO DA INGLATERRA

META

Apresentar a complexidade do conceito de mito, observando o caso do mito da
Inglaterra em Portugal.

OBJETIVOS

At the end of this class, it is expected that the students:

Identificar, descrever e analisar o modo

como os contatos, confrontos e dialogos entre culturas de linguas diferentes, neste

caso especifico, a lingua inglesa e a portuguesa, bem como as representagdes da
Inglaterra, se configuram nos discursos dos estudiosos, jornalistas, artistas e intelectuais
selecionados.

PRERREQUISITOS

Familiaridade com os periodos formativos da literatura inglesa;
Conceitos-chave da Teoria da Literatura e da histéria literaria.

Luiz Eduardo Oliveira
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INTRODUCTION

Embora o mito e a mitologia tenham alcancado o status de objeto
de investigacdo cientifica desde finais do século XVIII, especialmente
com Johann Gottfried Herder (1744-1803), dada a sua importancia como
repositério de tradi¢Oes culturais, somente no século XX deixaram de ser
entendidos apenas como “fabula” ou “ficcao”, readquirindo, através do
trabalho de historiadores, criticos literarios, etnélogos, socidlogos e semi-
6logos, o sentido que tinha nas sociedades arcaicas, de “histéria verdadeira”,
“tradicao sagrada”, “revelagao primordial” e “modelo exemplar”, ao con-
trario das lendas, fabulas e contos, que eram considerados “historias falsas”
(Burkert, 1991). Assim, ¢ relativamente recente a concepg¢ao de mito como
algo vivo na sociedade, bem como a apreensao de sua dimensio interpela-
tiva e performativa, que o torna capaz de assumir variadas fungoes e estar
sujeito a multiplas transformagoes, seja no imaginario popular, seja em suas
representagoes poéticas e narrativas, para nao falar nas demais manifestagoes
artistico-literarias ou nas praticas rituais e culturais do cotidiano.

Para Roland Barthes (2007), por exemplo, o mito é uma fala, isto
¢, um sistema de comunica¢ao, nao podendo ser concebido como um
objeto, uma ideia ou uma forma. Assim, tudo que é passivel de discurso é
um mito. No entanto, o discurso mitico nao surge da natureza das coisas,
mas emerge de circunstancias historicas concretas, constituindo-se como
um sistema semiol6gico no qual a linguagem ¢é entendida ndo somente em
sua forma verbal, mas como uma unidade significativa que pode abranger
imagens e objetos, desde que eles possam tornar-se “fala”. Com efeito, a
palavra mythes, em grego, significa “fala, narragao, concepgao”. Durante o
Iluminismo, tornou-se um termo para designar narrativas tradicionais que,
embora pudessem ser tomadas como manifestagoes culturais de fundamen-
tal importancia para a criagao das mitologias nacionais, nio poderiam ser
levadas a sério porque nao eram histérias “verdadeiras”. Nesse sentido, a
mitologia ¢ um dominio parcelar da investigagao geral sobre a narrativa.

Contudo, seja como relato acerca dos feitos de deuses e herdis,
seja como histéria das origens do mundo, o mito apresenta-se frequent-
emente como uma narrativa sagrada, realizando a verbalizacio de dados
coletivamente importantes. Assim, pode ser compreendido como “carta
de funda¢io de institui¢des”, “explicacao de rituais”, “precedente para
aforismos magicos”, “esboco de reivindicagdes familiares ou étnicas” e
como “orientagdo que mostra o caminho neste mundo ou no de além”
(Burkert, 1991, p. 18). Como estrutura de sentido, pode ser transmitido
sob variadas formas, imagéticas, orais ou escritas, nao se limitando a um
texto fixo. Contudo, como os estudiosos da mitologia s6 dispoem, na
maioria dos casos, de textos escritos, ficam sujeitos ao canone de obras e
autores disponiveis nas bibliotecas e bibliografias que chegaram até nos.
Nesse sentido, a mitologia antiga apresenta-se como histéria da literatura,
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pois os mitos gregos “classicos” representam o triunfo da obra literaria
sobre a crenga religiosa, razao por que sé os conhecemos na condi¢ao de
documentos ou textos politica e artisticamente trabalhados. Mesmo assim,
0 mito sobrevive as amarras da cultura escrita, inscrevendo-se, de forma
secularizada ou cristianizada, nas tradigdes rurais ou no folclore religioso.
Ademais, como ressalta Eliade (2000), ndo conhecemos nenhum mito
grego em seu contexto cultural, o que faz com que se nos escape toda a
dimensao performativa, viva e popular, da religidao grega, uma vez que ela
nao foi descrita de forma sistematica.

Burkert (1991) classifica em trés as teorias do mito. A primeira
delas, desenvolvida na Antiguidade, concebe os mitos como narrativas
dotadas de um sentido verdadeiro, desde que interpretadas de modo que
a sua “mensagem oculta” seja descoberta. Passada a vaga desse método
alegérico, que perdurou até finais do século XIX e ficou desacreditado pela
arbitrariedade crescente desse tipo de interpretagao, veio a teoria do ritual,
formulada em Cambridge por W. Robertson Smith (1846-1894) e Jane E.
Harrison (1850-1928), e difundida por James George Frazer (1854-1941)
em The Golden Bough (1890). Segundo esta teoria, os mitos sao narrativas
tradicionais ligadas a rituais, uma vez que dependem de cerimonias este-
reotipadas em comunidades primitivas. Desse ponto de vista, o mito seria
a parte falada do ritual, enquanto o ritual seria a execugdao do mito. No en-
tanto, tal hipétese foi contrariada por inumeros casos da Antiguidade, e hoje
ha um relativo consenso no sentido de que um mito pode desenvolver-se
independentemente de qualquer ritual. A terceira e ultima teoria, segundo a
classificagao de Burkert, é a teoria psicanalitica. A associagao da psicanalise
com o mito comegou com Sigmund Freud (1856-1939), que nomeava ¢ ilu-
strava suas teorias com a mitologia grega, o que proporcionou a psicanalise
a pretensao de explicar a organizagao dos mitos tradicionais, no mais das
vezes de modo anacronico. Com efeito, o Edipo da lenda nao poderia ter
desenvolvido complexo de Edipo nenhum com relagio aos seus pais, pois
eles eram desconhecidos da crianca. Ademais, Edipo nio era sexualmente
desequilibrado, uma vez que havia casado e gerado filhos. Carl Gustav Jung
(1874-1961), por sua vez, a partir das categorias de Freud, aprofundou a tese
de que os mitos eram sonhos coletivos, através da “teoria dos arquétipos”
do “inconsciente coletivo”, buscando demonstrar o modo como os mitos
ainda afetavam a vida do homem moderno.

A par da abordagem psicanalitica dos mitos, que rendeu muitos
trabalhos na 4rea dos estudos literarios, o estruturalismo estabeleceu-se
como método interdisciplinar na analise dos mitos, especialmente depois
dos trabalhos de Claude Lévi-Strauss sobre os mitos indigenas (1908-2009).
Assentado nas bases da linguistica saussureana, o mito passa a ser objeto
da semiologia, o que, no entender de Barthes (2007), faz da mitologia um
campo comum tanto aos estudos semioldgicos, como ciéncia formal, quanto
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ideolégicos, como ciéncia histérica. Com efeito, se o mundo entra na lin-
guagem através de uma relacdo dialética, de atividades humanas, sai do mito
como “um harmonioso quadro de esséncias”, em um processo de inversao
do real que o esvazia de sua histéria, naturalizando-o. Nesse sentido, os mitos
sao “falas despolitizadas”, como afirma Barthes, que imobilizam o mundo e
impedem o homem de se inventar, na medida em que ¢ cotidianamente por
eles detido e reenviado ao protétipo imaginado de suas origens. Ao tratar
do que denomina a pseudo-physis burguesa, escreve o autor que 0s mitos
nada mais sdo do que “esta solicitagdo incessante, infatigavel, essa exigéncia
insidiosa e inflexivel, que quer que todos os homens se reconhe¢am nessa
imagem eterna, e contudo datada, que deles se construiu um dia, como se
isso o devesse ser para todo o sempre” (Barthes, 2007, p. 295; 308).

Como nem todos tinham o talento e a perspicacia de Barthes, que
transcendeu os limites disciplinares de sua época e foi algado a tedrico da
linguagem, da literatura e da cultura, a abordagem estruturalista e semi-
olégica do mito, embora tenha se mostrado bastante promissora no estudo
da mitologia antiga, esta longe de esgotar o contetido dos mitos. Para Eliade
(2000), a definicdo menos imperfeita do mito é a de que ele conta uma
histéria sagrada, na qual os acontecimentos tiveram lugar em um tempo
primordial. Assim, os mitos narram os feitos de seres sobrenaturais, de que
resultaram os comecos seja do Cosmos, seja de um lugar terreno especifico,
seja ainda de alguma institui¢ao ou comportamento humano. Nesse sen-
tido, os mitos sio sempre “mitos de origem”, pois relatam o modo como
as coisas passaram a existir, funcionando como modelos exemplares das
atividades humanas mais significativas. Na maioria das comunidades, anti-
gas e modernas, a celebragao e a recitagao dos mitos de origem, presentes
nos ritos de renovagao — como o Ano Novo, por exemplo, nas sociedades
ocidentais —, buscam reviver a atmosfera sagrada de que se revestem os
acontecimentos milagrosos ou sagrados dos tempos primordiais. Desse
modo, o tempo linear e cronolégico da lugar ao tempo mitico, circular,
constituindo-se como uma espécie de eterno retorno.

Os mitos de origem relacionam-se intimamente com a cosmogonia,
complementando-a ou prolongando-a, pois descrevem nao somente
como o mundo foi criado, mas também como foi modificado, para o bem
ou para o mal. Geralmente, suas narrativas come¢am com um esbo¢o
cosmogonico, sobre a criagaio do mundo, para em seguida concentrar-se
sobre a genealogia de uma familia real ou uma histéria tribal. O desejo de
conhecer, celebrar e recitar a origem das coisas nao se restringe as socie-
dades tradicionais, mas encontra-se também na cultura ocidental, desde as
epopeias e cronicas medievais que buscaram justificar as origens sagradas
de determinados acontecimentos, reinos ou reinados, até a historiografia e
o romance dos séculos XIX e XX. Com efeito, apés a queda do Império
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Romano, e especialmente depois das Cruzadas, as primeiras comunidades
dindsticas hegemonicas vao criar seus proprios mitos de origem, seja base-
adas nos herdis greco-romanos, seja em episodios e personagens biblicos,
buscando, especialmente no segundo caso, legitimar a sua qualidade de povo
eleito por Deus. O desenvolvimento do mecenato e a crescente relevancia
politica dos cronistas e poetas dos séculos XV e XVI, que produziam suas
obras a servi¢o do rei ou de alguma famfilia nobre, fardo da cronica e da
epopeia géneros privilegiados para a narrativa dos mitos de origem. Tal foi
o caso de Portugal, como se pode verificar na cronistica de Fernao Lopes
(c. 1380-c. 1459), na épica de Luis de Camdes (c. 1524-1580) ou na escrita
historiografica de Fernao de Oliveira (1507-1581).

Antes, porém, da disputa pela primazia entre os reinos da Cristandade
ocidental no século XVI, e que se fazia tanto politica quanto cultural e
linguisticamente, o mito das origens de Portugal relaciona-se com um mo-
mento de unido entre as casas dinasticas cristas contra um inimigo comum:
o Outro mugulmano, diante da expansao islamica iniciada no século VIII,
que havia fechado o Estreito de Gibraltar e impedido o trafico maritimo
entre o Mediterraneo e o Atlantico durante quinhentos anos. Assim foi que
alguns Cruzados nordicos, entre eles ingleses, haviam chegado ao Porto
em 1147, reunindo-se no cemitério da Sé para ouvirem, através do bispo,
o apelo de Afonso Henriques (c. 1109-1185) para colaborar na conquista
de Lisboa contra os infiéis. Seu discurso teria sido traduzido para varias
linguas, como se fosse uma primeira sessao do Parlamento da Europa. Tal
acordo, que inclufa a concessio de privilégios reais aos Cruzados e novas
terras para que eles se estabelecessem, teria marcado o inicio das relagdes
politico-diplomaticas entre os reinos de Portugal e Inglaterra, antecipando
os tratados que seriam firmados no século XIV para assegurar a proteciao
de seus interesses nas disputas comerciais e o auxilio mutuo em tempos
conflituosos, como era aquele decorrente da Guerra dos Cem Anos.

Nesse sentido, o mito da Inglaterra, em Portugal, inscreve-se no proprio
mito de origem do reino lusitano, uma vez que remonta a época da chamada
fundaciao da nacionalidade, quando ocorre o que talvez seja o primeiro
momento de emergéncia de uma consciéncia europeia no mundo, pois é
nesse periodo que os europeus, tal como se fizeram conceber, confrontam-
se com um Outro, seja ele representado pelo mundo eslavo do até entio
desconhecido Leste europeu — sendo a Europa, como era imaginada pelos
gregos, somente a ponta do imenso continente asiatico —, seja pelo inimigo
mugulmano, contra o qual as Cruzadas tinham sido planejadas e organizadas.
Em tal confronto, delineia-se a sua identificagao com a Cristandade, que
pode ser tida como precursora da ideia de Europa. Com efeito, ja no ano
de 732, quando a vaga da conquista arabe tinha atingido a Europa ociden-
tal, um cronista, a0 escrever sobre a vitéria de Carlos Martel em Poitiers,
opunha os “mugulmanos” aos “europeus’.
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No caso de Portugal, é a busca de distanciamento com relagao aos de-
mais reinos da Hispania que vai caracterizar os primordios da nacionalidade,
a partir de uma politica diplomatica “europeia”, por assim dizer, que tinha
como objetivo garantir sua autonomia e independéncia perante os frequen-
tes conflitos com os reinos vizinhos. Como salienta Luis Machado Abreu
(2012), ¢ esse o sentido da vassalagem prestada por D. Afonso Henriques
a Santa Sé e as aliancas matrimoniais com a nobteza de além-Pirinéus. As-
sim, é nesse contexto que se inicia a alianga anglo-portuguesa, que remonta
portanto aos tempos da Reconquista cristd, quando houve participagao de
ingleses na conquista de Lisboa, a qual é coroada com a nomeagao de um
inglés como seu primeiro bispo.

O processo de mitificagao da Inglaterra, contudo, configura-se literari-
amente depois do Tratado de Windsor, celebrado em 1386, que prepara as
negociagdes do casamento entre o Mestre de Avis, D. Joao I (1357-1433), ¢
D. Filipa de Lencastre (1359-1415). A uniao das duas casas dinasticas, com
efeito, vai suscitar uma série de representacdes da rainha e de sua origem
inglesa, bem como de um momento de influéncia da Inglaterra em Portugal
na arte da guerra, na organiza¢ao militar, nas letras e nos costumes, para nao
mencionar o fato de que o casal de monarcas da origem a chamada “inclita
geracdo”, responsavel pelo inicio a expansiao colonial portuguesa . Desse
modo, em textos quatrocentistas, como a Cronica do Rei dom Joan I da
boa memoria, de Fernao Lopes (c. 1380-c. 1459), a Crénica da Tomada de
Ceuta por el-rei D. Jodo I, de Gomes Eanes Zurara (1410-1474), e o Leal
Conselheiro, de D. Duarte (1433-1438), assistimos nao somente a mitifi-
cagdo da tomada de Ceuta e do destino do reino de Portugal na conquista
de dominios ultramarinos, mas também a um processo de divinizagao dos
soberanos, algo reforcado pelos adjetivos que acompanham a caractetizagao
da rainha, em cuja imagem destaca-se o comedimento, a simplicidade, a
castidade, a abstinéncia e sobretudo o rigor de suas praticas religiosas, que
lastreia a santidade de sua morte. Assim, a par de sua imagem de esposa e
mae exemplar, emerge o modelo de uma “rainha santa” que influi decisiva-
mente nos destinos politicos de Portugal, pois, além de legitimar a dinastia
de Avis, sacralizando-a, consolida a alian¢a luso-britanica, que sobreviveu
até o século XXI.

A alianga luso-britanica relaciona-se também com o lendario episddio
dos Doze de Inglaterra, sacramentado literariamente no Canto IV de Os
Lusiadas (1572). Trata-se da histéria de doze damas da Casa de Lencastre
que, tendo sido insultadas por cavaleiros ingleses, pediram ao duque de
Lencastre (1340-1399), pai de Filipa, rainha de Portugal, do seu primeiro
casamento com Blanche de Lencastre (1345-1369), ajuda para defender
sua honra. Atendendo a uma solicitacao do sogro, D. Joao I enviou doze
de seus melhores homens para Londres, de onde regressaram vitoriosos,
seja seguindo caminho para Portugal, seja para outras partes da Europa em
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busca de aventuras. O episodio, além de ressaltar os valores cavaleirescos
tdo caros a época, revestia-se de uma funcionalidade politica crucial para o
reino de Portugal, pois contribuia de forma eficaz para o reconhecimento
internacional da Casa de Avis. A obra de Camdes, contudo, nio ¢é a fonte
original de tal historia, pois existem outros textos que fazem referéncia ao
relato, de origem provavelmente oral, que apontam para um documento
datado de meados do século XV: Cavalarias de Alguns Fidalgos Portugueses,
um manuscrito preservado na Biblioteca Municipal do Porto, e Memorial
das Proezas da Sagrada Tavola Redonda, escrito por Jorge Ferreira de Vas-
concelos (c.1515-1585) e datado de 1567. Outros dois relatos baseiam-se
em fontes anteriores a Camades: a edi¢ao dos Didlogos de Varia Historia, de
Pedro de Mariz (c. 1550-1615), e Lusfadas de Luis de Camoens Comentados
(1613), de Manuel Correia (Hutchinson, 2008, p. 163-180).

Um aspecto a ser destacado, nesse processo de mitificacao desencadea-
do pela lenda dos Doze de Inglaterra, é o fato de ser omitido o desaponta-
mento dos portugueses com a a¢ao militar dos aliados ingleses, bem como
o descrédito de D. Jodao perante os suditos quando o seu sogro assinou
termos de paz com Castela, em proveito da énfase sobre o ambiente de paz
e prosperidade resultante da vitéria de Aljubarrota. Com efeito, datam do
reinado de D. Jodo I as primeiras conturbagoes da alianga, desencadeadas
por inimeras queixas apresentadas a0 monarca portugués por mercadores
que procuravam comerciar com a Inglaterra e que viam seus produtos
confiscados pelos ingleses, como meio de pagamento das dividas da Coroa
portuguesa, havendo casos em que navios e mercadorias eram capturados
no mar e os cidaddos portugueses eram presos, Como ocorreu com o meio-
irmao do rei, o infante D. Dinis (c. 1354-1397). Os mercadores do Porto,
insatisfeitos com a situagdo, comegaram a exigir o direito de se apoderar
da propriedade dos mercadores ingleses em Portugal, para compensar as
perdas sofridas pelos seus compatriotas ao longo da costa inglesa. Mesmo
tendo Henrique IV (1366-1413), filho e sucessor de Eduardo 1T (1312-
1377), tentado dar um tratamento mais equitativo aos cidadaos portugueses
depois das queixas do proprio D. Joao I, os portugueses nunca tiveram na
Inglaterra os mesmos privilégios que os ingleses tinham em Portugal. As-
sim, ndo é de se estranhar que a historia apresente os portugueses como
superiores a0s ingleses.

Mas o mito da Inglaterra, em Portugal, ndo ¢ somente um mito de
origem, mas também um mito de fim e renovagao, com o qual se relaciona
e se confunde. Nesse sentido, a ideia de cria¢do, ao se configurar, nas co-
munidades primitivas ou modernas, em momentos de crise, seja ela militar,
politica ou religiosa, ¢ motivada por um desejo ou recordagao imaginaria
de uma Idade de Ouro primordial ou de um “Parafso Perdido”. Assim, a
escatologia constitui-se como a prefiguragao de uma cosmogonia do futuro,
como sugerem nao somente os mitos do Fim do Mundo, tanto nas religides
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orientais quanto nos milenarismos primitivos e nos apocalipses judaico-
cristaos, mas também nas sagracoes dos reis e nos ritos do Ano Novo, em
que a renovagdao cosmogonica do mundo busca resgatar a perfeicdo dos
primérdios. Vale ressaltar que a mitologia escatolégica e milenarista emerge
em varios periodos histéricos, chegando ao século XX, por exemplo, sob
a forma secularizada do Nazismo e do Comunismo (Eliade, 2000).

Durante a Idade Média, nao sé as familias ou casas dindsticas e no-
bilidrquicas reivindicaram tradigdes mitologicas préprias, mas também
0s grupos sociais, como os artesaos e os cavaleiros, que buscavam seus
modelos nas historias do romance arturiano, especialmente no episédio da
busca do Santo Graal. Em tais narrativas, os herdis e reis assumem funcao
escatoldgica, apresentando-se, mais do que como reformadores ou revo-
lucionarios, como fundadores de uma nova era, e assim como renovadores
ou salvadores cosmicos ou sagrados. Tal foi o caso do Sacro Imperador
Romano-Germanico Frederico II (1194-1250), mas também, no caso
portugués, o de Afonso Henriques, D. Joao I e, sobretudo, D. Sebastiao
(1554-1578). A funcionalidade politica da mitologia escatologica faz com
que ela transcenda os limites do periodo medieval e estenda-se ao mundo
moderno. Isso porque o mito, para além do seu carater fundamentalmente
discursivo e narrativo, possui, como ja se afirmou, uma dimensao perfor-
mativa que, embora busque raizes em um passado longinquo, confronta-se
reiteradamente com o presente e se projeta para o futuro. E nesse sentido
que Barthes afirma que ele tem um poder imperativo e interpelativo, pois,
partindo de circunstancias histéricas, atira-nos a sua for¢a intencional di-
retamente, intimando-nos a receber a sua ambiguidade expansiva. Desse
modo, sendo o significante do mito um todo inextricavel de forma e sentido,
recebemos uma significagao ambigua, tornando-nos parte de sua propria
dinamica.

No caso dos mitos do fim do mundo, seja pelas aguas, como os mitos
diluvianos, seja pelo fogo, através de incéndios catastroficos, sua simbologia,
como ja foi dito, configura-se como um retorno ao Caos e a cosmogonia,
fazendo renascer, consequentemente, as esperangas no reaparecimento de
uma terra virgem e de uma humanidade nova. Nos apocalipses judaico-
cristaos, a chegada do Messias ou o segundo advento de Cristo precedem
o Juizo Final e o Fim do Mundo, mas implicam também a restauragao do
Paraiso, tal como prevé a Histéria Sagrada. Com efeito, o Cristianismo,
sendo herdeiro do Judaismo, adota o tempo linear da histéria, que substitui
o tempo circular da liturgia, pois o mundo, na mitologia crista, foi criado
somente uma vez e terd um fim dnico, assim como a Encarnacdo. Assim,
como afirma Eliade, a “judaiza¢do” do cristianismo primitivo equivale a
sua “historicizacao”.

Ao regresso ao Caos esta relacionado o Anticristo, falso Messias repre-
sentado por um dragao ou pelo demonio, cujo reino é marcado pela destru-
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icao dos valores sociais, morais e religiosos. Do enfrentamento e da vitoria
do Salvador sobre as for¢as do Mal vai depender a paz ¢ a prosperidade
do novo recomego. Essa ¢ mais ou menos, do ponto de vista estrutural,
a “morfologia do conto”, tal como demonstrou Vladimir Propp (1895-
1970): a uma “procura” ou “aventura”, como a busca do Santo Graal, por
exemplo, seguem-se as “funcgdes”, representadas por herois cuja missio é
enfrentar o oponente com a ajuda de um talisma ou de uma espada sagrada,
venceé-lo, libertar o povo e ascender ao trono. Como notou Burkert (1991),
o opositor do herdi deve ser poderoso e causador de medo, devendo ser
“mau” no sentido mais verdadeiro da palavra.

E desse modo que, a0s mitos, por assim dizer, positivos, como, no caso
da histéria de Portugal, o da sua elei¢ao por Deus, na Batalha de Ourique,
ou, em sua perspectiva utdpica, o mito do Encoberto, no movimento mes-
sianico do Sebastianismo, ou ainda na ideia de um Quinto Império, cot-
respondem os mitos negativos de feicio “anti”, fomentados e utilizados,
como nota José Eduardo Franco (2006), com vistas a monopoliza¢io e
instrumentalizagdo coletiva, seja para preservar a sua autonomia e garantir
a sua regeneracio, seja para Promover a sua renovagao ou O Seu Progresso.
Assim, na medida em que se configuram no imaginario popular, os mitos
negativos institucionalizam-se politicamente, como foi o caso da figura-
¢ao negativa do castelhano, da perseguicdo aos judeus e da lenda negra
dos jesuitas, a partir do periodo pombalino (1750-1777). Nesse contexto
insere-se também a anglofobia, pois a alianca com a Inglaterra, a partir do
século XVIII, especialmente depois do Tratado de Methuen (1703), vai ser
interpretada, em perspectiva histérica, como uma das causadoras de todos
os males do reino e depois da nac¢ao portuguesa, atingindo seu apice com
o Ultimato de 1890, num movimento crescente de mitificacio em negativo.

No caso do mito da Inglaterra em Portugal, podemos identificar uma
dupla funcionalidade. Se, por um lado, ele se inscreve nas origens do reino
ou nos momentos de refundagdo da nagdo, configura-se discursivamente
em termos positivos, o que faz com que as narrativas de Portugal que o
levam em conta sejam caracterizadas por um movimento de anglofilia. Se,
por outro lado, ele se inscreve nos mitos apocalipticos, em periodos de
crise e decadéncia financeira, politica e militar, emerge como um Outro
demonizado, tal como um Anticristo, que é geralmente representado sob
a forma de um monstro ou dragio, simbolismo que sumariza, conforme
Gilbert Durand (1997), todos os aspectos negativos do regime noturno da
imagem. Nesses casos, portanto, trata-se de um movimento de anglofobia,
que podemos conceber como um processo de demoniza¢io do Outro
que teve como corolario a constitui¢ao discursiva da identidade nacional
portuguesa, através de uma comparacio em negativo. F preciso ressaltar,
no entanto, que tal processo decorre de circunstancias histéricas concretas,
marcadas por uma relagao de dependéncia suportada porque necessaria a
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autonomia e a legitimagao do reino que depois se transformou em nagao.
Dois momentos se destacam nesse processo: o perfodo pombalino
(1750-1777) e o Ultimato inglés (1890), apesar de haver outros nos quais
as manifestagOes antibritanicas se fizeram notar de modo significativo,
como o periodo que segue a Guerra Peninsular, no reinado de D. Joao VI
(1767-1826). No primeiro, como veremos, desenvolveu-se, como politica de
Estado, embora velada, uma certa anglofobia da parte de alguns intelectuais
portugueses, mediante a legislacao que regulamentava as Aulas e as Com-
panhias de Comércio entdo criadas, bem como os intentados incrementos
a industria e a instrugao publica, mesmo que para tanto o pais fosse ob-
rigado a contar com o auxilio inglés. No segundo, por sua vez, assistimos
a uma espécie de profecia da ressurrei¢ao nacional em um momento de
crise politica e bancarrota financeira, pois prenuncia, com a sua derrocada,
a reatualizacao do Quinto Império, que se expressa no imaginario social
como a chegada de uma nova era, ou de uma nova Idade do Ouro, o que,
para a geracao de intelectuais de 1870, confundia-se com a Republica.

CONCLUSION

O novo milénio fez com que os velhos mitos milenaristas e apocalip-
ticos voltassem a tona, ressuscitando profecias e provocando reflexdes
religiosas e filosoficas, algo sabiamente explorando pelos profissionais da
comunica¢ao e da publicidade, que inseriam nas propagandas de varios
produtos referéncias explicitas ou implicitas ao milénio. Da mesma forma,
seria incontavel a lista dos contos, romances, poemas, filmes e musicas
sobre o tema, bem como das revisoes do passado e previses do futuro,
na educac¢ao, na ciéncia, na politica, na economia e na cultura. Para Portu-
gal, se o inicio do novo século parecia promissor, passada uma década o
sonho da Unido Europeia entrava em colapso, sobretudo com a “crise do
euro”, que ja se manifestava em 2010 mas agudizou-se em 2011, quando
o desemprego e a recessao economica, seguidos dos planos de austeridade
propostos pela cupula de Bruxelas — a troika —, que, por sua vez, seguia as
regras e imposi¢oes do FMI (Fundo Monetario Internacional), provocaram
greves gerais — inclusive em Portugal — e confrontos da populagao revoltada
contra a policia, como na Grécia. Contudo, tais problemas e as implicagdes
politicas, econdmicas e culturais que deles adveém foram previstos por varios
observadores atentos ja na década de 1990. A percepgao portuguesa de
Europa, que nao se restringe a seus direitos e obrigacdes relativos a Unido
Europeia repercute-se, por exemplo, na emigragao de trabalhadores quali-
ficados, artistas, atletas e intelectuais — embora a emigracao de mao-de-obra
nao qualificada ainda persista —, nao s para outros paises da Europa, mas
também para os Estados Unidos, Angola e o Brasil.

Desse modo, para os portugueses que nasceram depois de 19806, o ser
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europeu ¢ algo indissociavel de sua condi¢ao portuguesa. Ademais, Portu-
gal ndo se caracteriza mais somente como pafs de saida, mas também de
entrada, dado o contigente imigratério das décadas de 1980 e 1990, o que
o torna obrigatoriamente um pais cosmopolita, por mais que nao esteja,
em muitos aspectos, ainda preparado para conviver com a diversidade e
negociar novas formas de ser portugués, para além do “equivoco da por-
tugalidade”. Nesse sentido, se levarmos em conta as geragoes de retornados,
bem como os descendentes de imigrantes brasileiros, angolanos, mogambi-
canos, caboverdeanos etc., a “cultura portuguesa” contemporanea tem que
ser vista como uma cultura diasporica, para falar como Hall , uma vez que
abrange discursos e manifestagoes politicas, artisticas e culturais de grupos
sociais que tém uma espécie de dupla, ou hibrida pertenca, embora tenha
nascido e/ou ctescido nos guetos e suburbios de Lisboa. A didspora, como
se sabe, tem o seu paradigma mitico, pelo menos no mundo ocidental, no
Velho Testamento, que narra o sofrimento do “povo escolhido” sob o
jugo da “Babilonia” e tem em Moisés o seu grande redentor. A estrutura
encontra paralelo nos paises do chamado “Terceiro Mundo”, em que o
subdesenvolvimento, a pobreza, a fome e a miséria provocam a migragao,
o espalhamento e a dispersao de grandes parcelas de sua populagao. Como
consequeéncia direta dessa nova diaspora, as identidades, concebidas desde
o Iluminismo como estabelecidas e estaveis, entram em colapso quando
se confrontam com a diferenciacido que se prolifera em todas as partes
do mundo, através de migracoes livres ou forgadas, pulverizando assim
as identidades culturais de antigos Estados-nagao dominantes e de velhas
poténcias imperiais.

Nesse processo de adaptagao a convivéncia com a diferenca, o rac-
ismo formal e institucionalizado se tornou comum na Europa, onde um
numero cada vez maior de comunidades “étnicas” se estabeleceram, pro-
vocando, ndo raro, sérias manifestacdes de intolerancia, numa nova onda
fundamentalista que ¢ ja uma caracteristica marcante do século XXI. Como
se sabe, a palavra “raga”, que ainda tem uso corrente tanto em Portugal
quanto no Brasil quando relacionada a seres humanos, nao ¢ uma categoria
cientifica, mas politica e social, funcionando discursivamente como um
indicador de superioridade ou inferioridade, numa relagio assimétrica de
poder economico e cultural. Assim, os estigmatizados por razdes étnicas,
além de serem diferentes do ponto de vista cultural, sdo biologicamente
caracterizados, com estereotipos fisicos e/ou sexuais. Em um tal contexto,
torna-se anacronico qualquer discurso que insista na homogeneidade da
cultura nacional. No caso do Reino Unido, a perda da hegemonia impe-
rial e econdmica, bem como do “ser inglés” sobre o “ser britanico” — nas
ultimas Olimpiadas, realizadas em 2012, a Irlanda, a Escocia e o Pais de
Gales apresentaram-se conjuntamente como Gra-Bretanha — acabou por
provocar uma profunda crise de identidade nacional, pois ndo se trata mais
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da questao do ser negro, judeu, mugulmano etc. ou britanico, mas de ser
duplamente qualquer uma daquelas categorias e britanico. O mesmo pode
ser dito a respeito de Portugal. Nao ha mais lugar para uma instituciona-
lizagao tardia de qualquer tipo de assimilacionismo eurocéntrico, como o
que houve durante o governo de Salazar. E preciso aceitar as diferencas,
mesmo porque as ideias e os ideiais de identidade e de grandeza nacional —
algo que ¢é recorrentemente relembrado, entre os portugueses, pelo mito da
Idade de Ouro da expansao lusitana, numa incessante reverberagao da épica
camoniana — estdo indissoluvelmente vinculados as politicas imperialistas
dos séculos XIX e XX.

Paralelamente a esse processo de diferenciagao e até de pulverizacio
cultural, causado nao sé pelos fluxos migratorios, ou pela nova diaspora,
ocorrem formas dominantes de homogeneizagao cultural, que se constituem
como o lado negativo da globalizacao, também alcunhada, nesse sentido
especifico, de “macdonaldizacao”. Seja qual for o efeito causado por tal feno-
meno, o certo é que, desde o final do século passado, houve uma crescente
democratizagao do acesso a bens de consumo eletronicos, que passaram
a acompanhar, numa impressionante velocidade, o desenvolvimento das
tecnologias de comunicagao e informagao, sobretudo através da Internet, a
rede mundial de computadores. Essa dupla transformacao teve profundas
repercussoes. Os novos modos de producio, circulagao e recepgao dos
produtos culturais, por exemplo, obriga-nos a dar uma nova dimensao as
tradicionais nog¢des de cultura popular e cultura de massa, bem como a fugir
de tal oposigdao, como se a primeira representasse a genuina produgao do
“povo” e a segunda resultasse da imposi¢ao de certas produgdes culturais
sobre o povo. Embora o “publico cultivado”, na expressao de Eduardo
Lourenco , ainda constitua uma boa fatia de consumidores da considerada
“boa literatura” — no caso portugués, Saramago, Lobo Antunes, Eugénio
de Andrade, Lidia Jorge, Cardoso Pires etc. —, do “cinema de arte” ou da
“musica experimental”, a academia e outras institui¢des se voltam cada
vez mais para um tipo mais “popular’ de cultura, para o bem e para o mal.

Hall tenta subverter a concepgao superficial de um certo marxismo
sobre a industria cultural e a cultura de massa, argumentando que, se tais
formas e produtos sao puramente manipulaveis e aviltantes, a ideia de
“povo”’como como uma for¢a nula, passiva, ¢ profundamente antissocialista.
Assim, embora as industrias culturais tenham o poder de impor e trans-
formar a realidade da vida das pessoas, ajustando-as ao padrao da cultura
dominante, elas nao tém o poder de tomar nossas mentes como se elas
fossem uma tela em branco, mas apenas abrem um espaco de reconheci-
mento nas pessoas que a elas respondem. Nesse sentido, diante da enorme
quantidade e multiplicidade dos produtos culturais a disposi¢ao no mercado,
as formas bem sucedidas sdo muito mais escolhidas pelo povo do que a ele
impostas, pois, para além do seu carater manipulador, ha nelas elementos de
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identificagdo que provocam uma resposta ativa de seus consumidores. Nao
se trata, pois, de conceber a cultura a partir do seu grau de autenticidade
ou corrupgao, mas de entendé-la como um processo dialético e dialdgico,
numa luta constante entre os grupos que buscam deter a hegemonia dos
meios de produgao cultural.

SUMMARY

Levando em conta os pressupostos acima elencados, esta aula projeto
pretendeu identificar, descrever e analisar os momentos de tensao, ambigu-
idade e oscilagao das representacoes anglofébica e anglofila da Inglaterra
e do povo inglés, nos discursos que “narram” Portugal na longa duragao
de sua Historia, tomando como base as relagdes politico-diplomaticas,
dindsticas, culturais e literarias entre os dois paises. Desse modo, buscou
estabelecer coordenadas historicas e tedrico-metodologicas para se pen-
sar o mito da Inglaterra em Portugal. Com tal intuito, foram demarcados
dois limites cronolégicos significativos: 1386, ano em que foi firmado o
Tratado de Windsor, que preparou o momento para a uniao dinastica com
a Inglaterra e a legitimacao da Casa de Avis, e 19806, ano em que Portugal
entra definitivamente para a Comunidade Econémica Europeia, para onde
foram transferidas as esperancas de prosperidade e, com elas, o mito do
Quinto Império, como uma forma de compensagao da perda das colonias
africanas, sendo-lhe oferecido o portal de entrada na Europa “civilizada”
e “polida”, algo tao almejado por Pombal, ja no século XVIII, bem como
um novo meio de afirmar-se de maneira intercontinental: a lusofonia, dai
o mapeamento ¢ o estudo linguistico da chamada Comunidade de Paises
de Lingua Portuguesa (CPLP).

R

®
£ ACTIVITY

Em seu entendimento, e de acordo com a leitura desta quarta aula, por
que podemos falar do mito da Inglaterra em Portugal?

Esta atividade tem por finalidade principal fazer vocé construa uma

sintese dos principais conteudos desta nossa terceira Aula, de modo a com-
preender criticamente o processo de mitificacao da Inglaterra e Portugal.
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